MIRA KOLAR-DIMITRIJEVIC

Prepiska izmedu Stjepana Radiéa i Seljatke
internacionale u Moskvi 1924. godine
Prilog gradi za povijest Hrvatske republikanske seljalke stranke

1.

Kad je Stjepan Radi¢ u Moskvi 1924. godine uélanio Hrvawsku republikansku
seljatku stranku u Medunarodno seljatko vijeée (crvenu Seljalku internacionalu),
to je imalo odjeka i u unutrafnjoj i u vanjskoj politici Jugoslavije.!

Zbog znalenja toga dogadaja, odludila sam da priredim saluvane ostatke prepiske
izmedu Stjepana Radiéa i Seljatke internacionale u Moskvi. U tu sam prepisku
ukljulila i pisma sovjetskog poslanstva u Befu, upuéena Radiéu nakon njegova
povratka u zemlju, buduéi da je zbog nepostojanja diplomatskih odnosa izmedu
Kraljevine SHS i Sovjetskog Saveza i redovitih poltanskih veza bilo onemo-
guéeno direktno dopisivanje izmedu Seljatke internacionale i Radiéa.

-

Ta prepiska izmedu Seljatke internacionale i Radiéa posluila je drfavnom nad-
odvjetniku u Zagrebu kao dokazni materijal o Radiéevim vezama s ruskim
komunistima, s nakanom da se na osnovi tih pisama i drugoga dokaznog mate-
rijala Radié optufi po Zakonu o zaltiti drfave. Ovdje objavljeni materijali
nisu originali. Naime — buduéi da su originali zametnuti, te ih nisam dosad
uspjela pronadi ni u jednom jugoslavenskom arhivu, a u ruskim arhivima takoder
nije do danas istra¥ena ta tema — odludila sam da tu prepisku objavim na
osnovi priloga u istrafnom dosjeu Stjepana Radi¢a pohranjenog u zbirei sudskih
predmeta u Arhivu Instituta za historiju radnitkog pokreta Hrvatske (ZB-S-
-11/56), odnosno na osnovi tih pisama u Radiéevom glasilu Slobodni dom, u
kojem ih je objavio sam Radié s namjerom da obavijesti hrvatske seljake o svo-

1 Medunarodno_seljatko vijee u Moskvi, ili kraée Seljalka internacionala, osnovano
je na konferenciji seljalkih organizacija 10—16. X 1923. u Moskvi. Ta je organizacija u
detkn bila izacija K istilke internacionale, ¥to je bilo u skladu s Lenji-

novim stavom o ljatkom pitanju, od njegovom direktivom o savezniftvu seljaka
i radnika.
Kako bi privukla seljatke organizacije drugih lja i kako su te organizacije imale

veoma razliite programe, &itav program Seljatke internacionale zamifljen je kao pro-
gram organizacije za zadtitu interesa seljaStva ditavog svijeta i komunisti¥ka pripadnost
Seljatke internacionale bila je prikrivena.

Seljadka internacionala prenijela je 1929. godine svoje sjedilte u Berlin, a 1933. u Pariz,
gdje djeluje pod nazivom Centre Agraire International (CAI), sve se vife udaljujuéi
od Kominterne. :
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joj akeiji u Rusiji. Neka je pisma objavljivalo i u vladinoj $tampi Ministarstvo
unutra$njih poslova, u cilju potvrde Radiéevih veza s komunistima.

Zato je ovdje objavljena prepiska donesena u prijevodima s ruskog, odnosno nje-
madkog jezika, na kojim su jezicima pisani originali. Pravi su originali samo
dokument br, V. i dokument br. IX, iako je i dokument br. V. zapravo samo
Kominternin sluZbeni prijepis originala.

Zbog razlitite provenijencije prijevoda, neki su tekstovi pisani ekavicom, a neki
ijekavicom. Pri tome sam izvrdila neznatne jezine korekture prijevoda, koje
ne bih smatrala dopustivima da se objavljuju originalni dokumenti. Udinila sam
to radi vele jasnofe i razumljivosti prijevoda — &esto veoma lofih. Kad je po-
stojao dvostruki prijevod (Radiéev u Slobodnom domu i prijevod sudskog tu-
mada u istrafnom dosjen o Radifu) odludila sam se za bolji i iscrpniji,

Dokumenti su svrstani kronolofkim redom. Na kraju svakog dokumenta naveden
je arhivski fond ili ¥tampani izvor, a pridodane su i biljelke koje profiruju i
objatnjavaju sadr¥aj pisma.

1 Pismo glavnog odbora Seljafke internacionale u Moskvi Stjepans
. Radiés s pozivom na swradnju.

1924. (poletak svibnja)?

Vilo poltovani zastupnide!

Iz novina smo saznali, da je glavni odbor vale stranke 1. svibnja
izdao proglas na hrvatski narod, u kojem medu ostalim pozivlje seljadtvo i
radniftvo na zajednitku borbu za seljatko i radnitko pravo? Isto smo tako
saznali iz jednoga valega novinskoga razgovora, da ste izjavili, da Sovjetsku
Rusiju smatrate onom dr¥favom, koja je prvi put, od kad postoji dovjelanstvo,
prava radnika i seljatka drfava, koja i narodno i agramo pitanje rjefava pre-
ma %eljama i potrebama Sirokih narodnih slojeva i koja stvara pravu seljatku
demokraciju.t Na temelju tih vatih izjava vidimo da mo¥emo dr¥ati, da izmedu
vas i nas nema nikakovih znatnijih razlika i da je moguée da i vi sa svojim
seljalkim pokretom sudjelujete u naloj Seljatkoj internacionali. I zato vam
javljamo, da u naloj Seljatkoj internacionali veé sada sudjeluju milijuni i mili-
juni organiziranih seljaka Evrope, Azije, Amerike i raznih kolonija i da su u
tu nafu internacionalu pristupile seljatke organizacije raznih politi¢kih miflje-
nja, na tom jednom jedinom zajedni¢kom temelju, da se sve bore protiv zarob-
ljavanja seljaftva koli od kapitalista toli od veleposjednika i da rade za seljatko
oslobodenje prema nalelu seljatke i radnitke sloge.

Mi bismo o svem tom vrlo rado znali za vale mifljenje, te smo uvje-
reni, da nam ne éete odbiti molbe, da nam pofaljete program svoje stranke, a
nada sve hrvatski original valega proglasa od 1. svibnja o. g. Ujedno vam pred-
la¥emo, da izmenjujemo sva svoja izdanja, novine itd. Napokon vas molimo, da
nam za na¥ mjeselnik »Seljadka Internacionala« ba¥ vi napilete koji &lanak.
Nas bi najvile veselilo, da nam napifete &lanak o programu i zadaéi seljatko-
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radni¢kog bloka u Jugoslaviji,® a napose u Hrvatskoj ili &lanak o poloZaju hrvat-
skoga seljaitva i o njegovoj borbi za zemlju i za slobodu. U ostalom, naravski,
vi izvolite pisati o em holete i kako holete.

Osobito naglasujemo, da bismo vrlo rado od vas tiskali i &itav niz
¢lanaka, da se tako sav svijet upozna s polofajem selja¥tva u Jugoslaviji uobée,
a u Hrvatskoj napose.

Jo§ vas molimo da nam izvolite poslati svoju fotografiju, da ju otis-
nemo u nafem mjeseéniku.

Narodito istifemo, da nam &lanke mofete pisati hrvatski, njemadki ili
kojim drugim jezikom. Nale tajniftvo neprestano se dopisuje sa selja¢kim orga-
nizacijama i sa seljalkim vodama u svim evropskim jezicima i jo¥ u dvadesetak
drugih jezika.

Saljemo vam i stenografski zapisnik prvoga kongresa Seljatke interna-
cionale® i prvi broj nafega mjesenika’ u ruskom jeziku, ali se na¥ mjesednik veé
tiska i njemadki i francuski i engleski, a nekoje najva¥nije stvari tiskat e se
jo¥ u kojih dvadeset jezika. No mi éemo vam sve slati ruski® jer mislimo da
vam kao Slovenu ruski jezik nefe praviti potefkofa.

Molimo vas, da poslani materijal proutite, da nam ¥o prije o tom svoje
mnienje ka¥ete i da nastojite da kojim god nadinom sudjelujete u radu za Se-
lja¢ku internacionalu.

S bratskim pozdravo: glavni tajnik Dombal®

org. sekretar Krasnij!®

1 Pismo je objavio Rad.lé u S.D; od 21. V 1924. s opfirnim uvodnikom i zaklju¢nim
dijelom u kOJem se osvrée na osnivatku skupStinu Seljatke internacionale, i na svoju
odluku da uéini sve ¥to treba da i hrvaski seljai‘kl narod kao mirotvorac ude u tu
organizaciju i da u njoj potpuno razvije svoju seljatku lovjefansku politiku. 2 U Ra-
di¢evom prijevodu ovog pisma.nije naveden datum. Medutim, na osnovx Radiéeve na-
pomene L je primio pismo oko polovice svibnja, te na osnovi toga ito se u pismu
spominje prvomajski proglas HRSS-a, pismo je svakako nastalo neposredno i iza prvog
svibnja 1924. godine. 3 Prvomajski proglas u obliku letks nisam uspjela pronaéi. Pro-
glas je objavljen kod J. Horvata, Polititka povijest Hrvatske (1918—1929), Zagreb
1938, 336—339. 4 Poslyje 13. II 1924. Radi¢ se javlja u S. D. serjjom ¢lanaka posve-
éenih Rusiji i njezinom privrednom napretku 5 Zadatak stvaranja seljatko- radmckxh
saveza (blokova) stavila je Komunisti¢ka internacionala pred sve svoje organizacije jo§
na II kongresu u srpnju 1920. Kod nas je Komunistitka partija ]ugoslavue usvojila
ta) program na poletku 1924. godine nakon provedeno referenduma. 6 Taj je zapisnik

avljen na ruskom i njematkom jeziku. Naslov pubhiacue na njematkom glasi: Pro-
toﬂ 1l vom 1. Intemauonalen Bauernkongress vom 10 bis 16 Okt 1923. Wien 1924.
7 U prvom broju fasopisa »Krestjanskij internacionals, koji je izdavala ta medunarodna
sel)acka organizacija, publiciran je »Orgamzacmm ustayMedunarodnog seljatkog vi-
jeéas, koji ima ulogu statuta. 8 Pisci pisma olito ne znaju da j  je Stjepan Radié¢ za vri-
jeme svojih ranijih boravka uw Rusiji (tri puta) izvrsno naulio ruski jezik. 9 Tomal
Dombal, Poljak, bio je Elan prezidijuma i pomotnik generalnog sekretara Seljadke
incernacionale. U Poljskoj je bio voda seljaﬁiog pokreta protiv poljskih kapitalista
neposredno nakon prvoga sv;etskog rata, 10 O. J. Krasnij, Poljak, bio je organizacioni
sekretar predsjedniStva Seljatke internacionale, poslan u jesen 1924, da izvidi polo¥aj
seljadke stranke u Njema&koj i da nanovo uspostavi veze s Radiéem.
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Pozdravno pismo predsjedniitva Seljalke internacionale Stjepanu Ra-

o diu prilikom proib direkinib kontakata s Elanovima Seljacke inter-
nacionale
Moskva, 7. VI 1924. Br. 10482

Delegatu Stjepanu Radiéu, predsjednjku Hrvatske republikanske se-
ljagke stranke,

PoStovani druZe!

U ime predsjedniftva Medunarodnoga seljatkog vijeéa prilikom Vaieg
dolaska u Moskvu? — u metropolu prve svjetske radnilke seljatke drfave —
pozdravljamo Vas kao seljatkog vodu i neustralivog borca za oslobodenje
hrvatskih seljaka.

Mi smo uvjereni, da éete Vi, nakon $to se ovdje liéno uvjerite o polo-
¥aju ruskog seljaka, bezuvjetno doéi do osvjedolenja, da je oslobodenje seljaétva
od stoljetnog robstva moguée samo u savezu s radnitkom klasom.

Vi dete se upoznati sa ogromnim uspjesima revolucije postignutim u
pitanju probudenja ruskoga seljaka, kao i o uspjesima na polititkom, kulturnom
i ekonomskom polju na selu.

U ime organiziranih seljaka cijeloga svijeta u Va¥oj osobi pozdravljamo
hrvatske seljake, seljake iz Jugoslavije i seljake svih balkanskih drfava, koji
streme ujedinjenju s radnitkom klasom pod znamenima Seljalke internacionale,
a u ime zajednitke borbe protiv burfoazije i posjednika, te za borbu protiv sta-
le¥kog nacionalnog ugnjetavanja.

Zivjela slobodna Hrvatska republika seljaka i radnika!

Zivjela Balkanska federacija radnitkih i seljatkih republika!

Zivjela vlada radnika i seljaka cijelog svijeta!

Zivjela Seljatka internacionala!

Seljaci i radnici svih dr¥fava ujedinite se!

U ime predsjedniftva Medunarodnog seljatkog vijeéa:

: Dombal

1 IHRPH, ZB-5-11/56. Prijevod toga pisma objavio je Radi€ u S. D. 21. VI 1924, a
¥tampalo ga je i Vreme 4. 1 1925, 2 Medunarodno seljatko vijete imalo je svoju admi-
nistraciju. Pozdravno pismo Radiéu ima brojevnu oznaku 1048, ¥to se navodi i kod
drugih pisama iste provenijencije. 3 Radié je stigao u Moskvu 2. VI 1924, ali je tek
nakon razgovora s ministrom vanjskih poslova Georgijem Vasiljeviem Ciderinom
uspostavio prve veze s predstavnicima Seljatke internacionale.
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3 Poziv glavnog tajnika Seljalke internacionale Dombala Stjepanu Ra-
g dilu za izlet u sela u okolini Moskve.!

Moskva, 7. VI 1924. Br. 10482

Predsjedniku Hrvatske republikanske seljadke stranke, drugu Stjepanu
Raditu. 7

Poltovani druZe!

Sporazumno sa Narkomzemom?® i drugom Smirnovom?® poziva Vas na
izlet u sela u okolici Moskve, u nedelju 8. o.mj, radi toga, da se upoznate sa
ruskim ‘selom i selja¢kim sovjetskim gospodarstvom.

Budite spremni u 7 sati. Saljem auto. Vraéamo se u 3—4 sata poslije
podne. Molim Va¥ pristanak.

Bratski pozdrav:
Dombal

1 Prijevod toga poziva saluvan je u spisima procesa protiv S. Radiéa god. 1925, kao
dokazni materijal IHRPH, ZB-S-11/56). Ruski je original, &ini se, izguiljen. 2 NAR-
KOMZEM je kratica Ministarstva seljadkog gospodarstva SSSR-a. 3 Aleksandar Petrovid
Smirnov bio je &an sovjetske viade i imao resor ministra peljodjelstva. U isto je vri~
jeme bio i €lan predsjedniitva Seljadke internacionale.

4 Poziv predsjedniitva Seljatke internacionale Stjepanu Radilu da pri-
: stupi u Seljalkn internacionalu i da izloZi svoje wvjete
Moskva, 7. VI 1924, - Br. 1049
Dragi druZe!

Na temelju Valega ¢lanka, koji je tiskan u glavnim novinama HRSS
»Slobodni Dome« broj 21 od 21. svibnja 1924.2 i na temelju Valih razgovora
s drugom Smirnovom?® i sa mnom, do$li smo do dubokog uvjerenja, da nema
nikakvih zapreka tomu, da HRSS postane ravnopravni élan medunarodne se-
ljatke obitelji, to jest da stupi u Seljalku Internacionalu.

- Kad ovako dolazimo u susret Valim tefnjama i Vafim Zeljama, nas
vode kod toga prema Vama i prema HRSS ona ista demokratska nalela, kojih
smo se dr?ali i do sada i kojih éemo se dr¥ati u buduée prema svim politi¢kim
i gospodarskim seljatkim organizacijama drugih zemalja. Zato Vas molimo, da
nam po¥aljete nacrt, kako si zamifljate na¥ buduéi odno¥aj i praktiéni rad za
najblife vrieme s obzirom na HRSS i s obzirom na Hrvatsku, a dakako i s obzi-
rom na ¢itavi medunarodni polofaj4 Mi éemo taj Va¥ nacrt uzeti kao osnovu,
da ustanovimo medusobnu stalnu suradnju, te ujedno izjavljujemo, da éemo za
konaéni formalni pristup HRSS u Seljatku internacionalu sazvati posebau sjed-
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nicu predsjedniétva, na koju éemo narawvski i Vas pozvati, da se tako u prvom
poletku odstrani svaka nejasno¢a, koja bi mogla u buduée izazvati kakvo nepo-
%eljno nesporazumljenje. Iz zapisnika I. Medunarodnoga seljalkoga kongresa
vidite sve nade djelovanje i temeljna nadela naSega programa.s Molimo Vas dakle,
da u svom nacrtu izvolite uvaZiti odluke prvoga medunarodnoga kongtesa, na-
ravski s obzirom na posebne prilike svoje domovine.

Za svaki sluéaj prilaZemo Vam spomenuti zapisnik i knjiZicu druga
Kalinjina.? Ne sumnjamo nimalo o tom, da éemo u najskorije vrieme seljacima
&itavoga svieta moéi javiti radostnu viest, da se je poveéala medunarodna se-
ljadka zajednica, koja se bori za oslobodenje radinoga seljadtva fitavoga svieta.

U ime predsjedniftva-Medunarodnoga seljatkoga vieéa za glavnoga taj-
nika s bratskim pozdravom:

T, Dombal i T. Gorov”

1 To je pismo doneseno prema Radiéevom prijevodu u S. D. od 18. VII 1924, Kao do-
kazni materijal prijevod je saduvan i u spisima istra¥nog procesa (JHRPH, ZB-S-11/56)
s nefto izmijenjenim sadrfajem. 2 Autor pisma poziva se na Radiéev &lanak »Seljatka
medunarodna zajednica ili Seljadka internacionala«. 3 Taj je razgovor s komesarom
poljodjelstva odrzan poslije 5. VI 1924. 4 Radié je na taj zahtjev odgovorio pismom
Smirnovu 27. VI 1924, koje je ovdje objavljeno kao dokumenar V. 5 Ti su materijali
poslani Radién, u Beé, u svibnju 1924. 6 Mihail Ivanovi¢é Kalinjin (1875—1946) po-
znati je sovjetski politidar. €lan Ruske socijaldemokratske radnike partije postao je
1898, te od tada ima vafnu uvlogu u polititkom Yivotu Sovjetskog Saveza gotovo pola
stolje¢a. U oZujku 1919. postao je predsjednik Sveruskog centralnog izvrinog komi-
teta, 2 od 1938. do 1946. nalazi se na polofaju predsjednika Prezidijuma Vrhovnog
sovjeta SSSR. Na osnivadkoj konferenciji Seljadke internacionale 10. X 1923. pozdravio
je konferenciju, istakav$i da je Sovjetski Savez jedina drfava na svijetn gdje selja¥tvo
dijeli vlast s radnikim stalefom. Pod »knjificom« misli se vjerojatno Kalinjinov rad
»O rabote Lenjina *Cto takoje druzja naroda i kak oni vojujut protiv social-demo-
kratov’«. 7 T. Gorov bio je ¢lan prezidijuma Seljadke internacionale. Nakon Radiéevog
hapienja ponudio se Sudbenom stolu u Zagrebu da svjedodi u prilog Radiéu.

Pismo Stjepana, Radi¢a glavnom sekretaru Seljalke internacionale u
5. Moskvi A. P. Smirnovs o uslovima pristupa Hrvatske republikanske
seljatke stranke u Seljafku internacionalu

Moskva, 27. VI 1924.

Ipesupmymy Kpecrbsamcroso VMHTepHanuoHana B MocKBe riae-
HoMy cekperapio Tos. Anexkcauapy Ierpoeuay CMMpHOBY.

Joporoit Tosapyr,

Kax IpepcepaTtenn Xopsarckoil PecrmyGimxaucxoifi KpecTeHCKOA
Ilapryu CXPCC? n Xopsarexkoro HapogHoro IlpencTasirenseTea 0 yIom-
HoMmouernio Ilneryma Bcex XopsaTcKux AernyTaros 1-ro Mas c. %, ysegoM-
asro Bae, awro Xoprarcras PecrnyGanranckas Kpecereaucekaa Ilaprma seTy-
naer B Kpectoauckuii JInTepHanyonad, T. e. B Mexayrsapoassni Cotos see-
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TO OpraHM30BAHHOTO KpecThAHCTBA. Camo coboit pasymeercs, aro XopsaT-
ckass Pecny6mukanckags Kpecrbanckaa IlapTua ocTaerca u jgamme Ha
cBOelt MporpaMMe M Npy CBoeit TakTuEe,* Tem Goiee, 4TO ofHa M Apyras
BIIOJIHE COIJlacHa ¢ IJaBHOM meablo KpecrhaHckoro JIHTepHamuoHama,
EOTOpad COCTOMT B TOM, 9T06ii KpecTbAHCTBO M pabowii knace npyRHBIMYU
CHMAAMM PaHbIDe BCEro IPeKPaTHM HABCEr[a MMIEPMANMCTHIECKMEe BOMHbI
¥ uToGBI € ADYTOif CTOPOHBEI CNIOYEHHBIMM PAJAMM M B OJHOM IyXe CO-
IMAaNHON CIPaBefIMBOCTH BO BCEX CTPAHAX APYIKHO BIANM BIACTL B CBOM
PYEM OaA YAyUIIeHWs CyALOLI BceX TDYHOSIMXCHA ¥ AJA HOBOTO CTPOM-
TeJLCTBA KPECThHACKOre M pabodero rocymaperea. Ilpy stoM s goiaskeH
YIIOMAHYTDH, 4T0 0cobeHHBle YCJOBMA COLMAJELHON CTPYKTYphI Xopmariy,
Kak u Beeit IOro-CmaBum, mpusenr K ToMy, uTo B XopBaTwm ABasercH
OPraHM30BaHHOE EPECTHAHCTBO [IEPBHIM HOJIUTHHECKUM (haxTOpOM He TONb~
KO TOTOMY, YTO OHo cocrasaser Gomsiue 90%0 Bcero HaceleHUA, HO MMEHHO
JJIA TOTH, ITO OHO UeJMKOM CIIJIOUEHO ¥ OPTaHM3OBAHO B cBoelt KpecTohsa-
cxoit IlapTior, MexAy TeM Kak paGoume, EOTOpPEIX exsa 3% macemeHma®,
Roaroe Bpema Gelam pasGpocanel ¥ GecIIOMOINEEI, IIOEA, B KOHIle KOHLOB,
TIOYTH LEIVROM He Bommy B pAxsl KpecrsaHckoit Pecny6imranckoit ITap-
TIM, OCTABASACE TOJHKO C YHCTO MPOecCHOHATHHO! TOYKY 3PEHUA B CBOYX
COBCTBEHHBIX OPTaHWM3AIMAX, KOTODBEIX, K COXKAJEHMIO TOXKe HEeCKOJLKO
TioB.? Memay tem Xopearcraa Kpecrbsacraa ITaprms ¢ camoro csoero
OCHOBaHUA IIPU3HABAJA IONHOCTHIO Bce paboume TpeboBaHMA ¥ MONHOE
pafogee mpaBo HA HAUMOHAJM3AUMIO BCEX MPOM3BORUTENBHBIX CPEACTB
3aBOJCEOH NPOMMIONEHHOCTH,” TaK WTO OCYIIECTBJIeHMe KpeCThAHCKONR
Pecrrybimeyn XopsaTuy Y3 STHM CAMEIM CTAHOBMTCA ¥ OCYIIECTBICHHEM
Paboueit Pecry6aven u Bcex crpemireEwit paGodero xiaca.

Camo co6oit pasymeerca u 7o, yTo XopBarckaa Pecrybaurancras Kpecrs-
aasckan IlapTus ANa paspemeHMA BHYTPeHHMX BonpocoB B ¥Oro-Caasmm
¥ N7 HWSBepXeHud WHHeIlHe#l MuIMTapwdeckodl GypxxyasHof BaacTy
npexe Beero ynorpebuT, Kak ¥ A0 CUX IOP MUDHBIE CPEACTBA M TOJILKO
B EpaifHeM cJyu4ae, ecay BCE ST MUDHBIE CPefCTEA CRaxyrces bezycmern-
HBIMM, 1IarHerT XK peBommomms® 3ro XPCC gmenaer B raybouafimem yGem-
LeHm, 9to OCoGeHHO AJiA MajeHbEMX HApOAOB, KAaKMM fABJAETCH HAPOR
XOPBATCKMIA, 9TO CaMbBIf NOAXOAANMIL METOH BHYTPEHHEro rocyZapcTBe-
HHOTO CTPOMTENLCTEA M GOpHOLI 3a BIACTh BCeX TDYAMIIMXCH.

Komneuno, camo coboit pasymeercd, uro Kpecrbarckan Pecnybima Xop-
BaTHA, KOTOPAafd AONXKHA OLITH OCYINECTBIEHA NOJUTHUECTON [eATeNs-
HocThi0o XPCC cxoTHa ocTathea B ¥Oro-Caasmy, ecayt yoacTcs NpPeBPaTHTh
ec B Oeneparusnyio Kpecrnauckyro Pecnmy6imky, M 4TO AadsHefmunm
nommuTieckuM uneanom XPCC gasageres Axnpwariuecko-Jyrakckas De-
Lepanys BCeX KPEeCTHAHCKMX HApOROB OT HelICKMX TIop Ao Afpuarudec-
KOTO MOp4.

B gOHMI3 # JONKEH OTMETHTH, ITO B HEIHEIOHEM cocTaBe KpecThAHCKOTO
VirrepHammonana, 0o MoeMmy rayboxomy yGempmewsno, He Moxer GmITh
HWKaKoro npezncrasurend IOro-CraBuy y3X IOTOMY, YTO Tenepb HUKAKAS
IOro-CoraBua He CcymlecTBYeT, a OGCTOMT TOJNHEEO MUIMTADHCTHMYECKAS M
xymmuveckan Bemwxan Cepbua mop oddyumumamsHeM HassadueMm Kopo-
aectBo Cepbos, XopsaTos b CioBerleB. 970 06CTOATENLCTBO, N0 MHEHMIO
¥ 1o y6emxneHnnro BCEr0 XOPBATCKOTO HAPONHOrO MPEefCTABUTENLCTBA, TAK
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BajykHO, ITO B cay4ae eci Ol mpesupmuym Kpecrnacroro MHTepHamoHamza
ocTajicA Ha CEOelt TOWKe 3peHMA, 4T0 M HbiHemHAsa IOro-Cuasmus B Teme-
penrHeM CBOEM COCTaBe MOXKeT MMeThb Kaxoro-ro IOro-CiamsaHcrOro mpen-
crasurens® Ge3 BCAKOM HaCTOALIEN ONOPH! B KPeCThAHCTBe cepbecroM wau
¥ KaROM APYroM, IOTOMY 4TO B XOpBaTCKOM KDECTHAHCTEE GYKBaJIbHO
HMEaKO/f OmOpsl HaiiTM He MOXKeT, TO B 3ToM ciayuae XPCC gomxnma Gei
6BLIa YCIIOKOUTBCA TOJHKO NPMAUMIMANLEHUBIM cofelicreuem B KpecrssaH-
croi#l ViHTepHamMoHaNe, MpaKTHHECKM BCe Taky He Moraa Oul Tyma mocei-
JIaTh CBOMX OpeAcTaBurenell. ViTag, HaM HyXHo Ope CBero obGACHMTL STOT
Bompoc, ITo6er mpakTHIecKoe copelicreue XPCC B Kpecrnanckom MaTep-
HanyoHane 6BIIO BrOMHE BOAMOXHBIM, Ecayu stor BOmpoc yaamurea coob-
pasuT aKTHHeCKOMY IOJOXKEHMIO IOro-CIaBHHCKMX HapojoB, TO ZIOro-
BopHo ¢ Ilpeswnuymom Kpecreaxckoro VHTepHanuoHasna # HasHady Tmo-
crosrHoro mpepcrasurens XPCC y Kpecrbarckoro METepmEasuonana B
Mockzre, pasymeerca 3a cger XPCC.10

Moe mnpebuiBamue 8 Mockse mpubmipkaercs K CBOeMy KOHIY,' Tak 9To
#a 37eck TPobGyAy eme TOABKO okoJNo 4 pmmedt, To OblLro GBI OYeHC >Kenma-
TeNTEHO ecaut GBI 9TO ZIeN0 MOIM Mbl COBEPIIMTH Ha 3acefaumy Ilpesmu-
nuyma eme B Gmoxaime mEn.l2

C 6paTcEMyM KpPECTLAHCKMM NPUBETOM
C. M. Pamua.

1 Kominternin prijepis originala pobranjen u fondu Kominterne pod sig. 6. ekz. T. K.
30/YI (ARPH-KI—3771924), pisan strojem na 3 stranice. To je pismo objavio i Radié
u S. D. 18. VII 1924, i 23. VII 1924, (dokument objavljen 23. VII 1924. cenzura je
znatno okrnjila). 2 Pogreino tampano., Treba biti HRSS. 3 U istrainom postupku
Radié je izjavio 23. II 1925. (A], Radié, 1925 i Moguénosti, 890) da je taj datum po-
grelan, utoliko vife ¥to stranka nije uope raspravljala o Radifevu postupku prije
potetka lipnja, kad je Radiéev izvjeitaj primljen na znanje uz protivljenje dra Ru-
dolfa Horvata, Tome Jal¥abeti¢a i Ivana Lorkoviéa. 4 Ta je izjava kasnije &esto citi-
rana u svrhu dokazivanjza nepromijenjene politike seljalke stranke Stjepana Radifa
prije i poslije njenog uELnjivania u Seljatku internacionalu. 5 Ovdje je Radié ipak
ponelto pretjerao. Prema popisu stanovnidtva 1921, u Jugoslaviji je %ivijelo od poljo-
privrede, $umarstya i ribarstva 78,87% ukupnog stanovnitva, 2 od industrije i za-
natstva 9,91% (Definitivni rezultati popisa stanovni¥tva 31, III 1931, IV, Sarajevo
1940, Tab. I). 6 Radié¢ misli na sindikalne organizacije, tj. na Hrvatski radnilki savez,
Nezavisne sindikate, Opéi radnidki savez itd. 7 Izja¥njavajuéi se za nacionalizaciju in-
dustrijskih poduzeéa Radié je time ulinio znatan ustupak radnicima. 8 U istraZnom
postupku 9. VI 1925, (:dl, Radié, 1925) Radié je rekao da je ta izjava logilna i ne-
sumnjiva posljedica narodnog suvereniteta, u sluaju kad se sva druga mirna, tj. par-
lamentarna, sredstva borbe pokafu bezuspjetnima. Taj dio pisma zaplijenila je slufbena
cenzura u S. D. 23. VII 1924. Moguénosti nisu objavile taj dio istrage. 9 U vrijeme
Radiéeva dolaska u Rusiju kao predstavnik Jugoslavije u Seljatkoj internacionali ne-
slufbeno je bio komunist D. Anin iz Beograda, &ji je &lanak o »Socijalnom polofaju
seljaftva u Jugoslaviji« (K. I. Sv. 1, 76—84) izazvao Radievo ogorfenje (AJ, Radié,
1925 i Mogsénosti 864 — izjava 28. I 1925). U S.D. od 23. VII 1924. cenzuriran je
veéi dio te reCenice, pa je relenica postala besmislena. Pod donimom D. Anin
mogao bi se kriti Filip Filipovié ili Josip Cifinski (Milan Gorﬁix’:), koji su god. 1924.
bili u Rusiji. 10 Pozivajuéi se na nepostavljanje svog predstavnika u_ prezidijumu Se-
ljatke internacionale, Radié je dokazivao da je njegov pristup u Seljatku internacio-
nalu bio samo formalan i da prakri¢ki nikada nije proveden. 11 Radié je mislio otpu-
tovati iz Moskve na pofetku srpnja 1924, Medutim, zbog odbijanja austrijske vlade
da mu dade prolaznu vizu, Radi¢ je svoj boravak morao produZiri za &itavih mjesec
dana. 12 Ta je sjednica odrfana 1. VII 1924.
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Poziv generalnog tajnika Seljalke internacionale A. P, Smi Stje-

6 panu Raditu za sjednicw 1. VII 1924. na kojoj ée se raspravijati o

d molbi Stjepana Radiéa za nélanjivanje Hroatske republikanske seljalke
stranke u Seljalku internacionals x Moskvil

Moskva, 30. VI 1924.

Predsjedniku Hrvatske republikanske seljatke stranke, delegatn i drugu
Stjepanu Radiéu,

Poltovani druZe!

Generalni tajnik moli Vas, da prisustvujete 1. jula 1924. god. u 6 sati
po podne sjednici predsjedniftva Medunarodnog seljatkog savjeta zajedno s dru-
gom Kolutiéem.?

Na dnevni red stavljeno je konalno formuliranje stupanja HRSS u
MSS2

Zamjenik generalnog tajnika: Dombal
Org. sekretar:
Krasnij

1 Prijevod toga poziva saluvan je u spisima istrage protiv S. Radiéa 1925. kso do-
kazr.\iJ materijal m-IRPH, ZB-5-11/56). Ruski je origgnl, &ini se, izgubljen. 2 Ing.
August Kotuti¢ bio je jedan od Erv a HRSS-¢ i suprug mlade Radileve kéeri Mire. *
3 Kratica za Medunarodni seljatki

1 savez.

Svelana pozivnica Radilu za Eajanks kojs priredsje Generalni sekre-
7. tarijat Medunarodnog seljatkog povodom primitka Hrvatske
republikanske seljalke stranke u Seljalku internacionalu.

Moskva, 1. VII 1924.

Drugu Stjepanu Raditu.
Dragi druZe!

Generalni sekretarijat Medunarodnog seljatkog saveza poziva Vas za
1. jula u 8 sati na veler na drugarsku ¢adu ¢aja, u krugu stranih i ruskih drugova.
Generalni sekretar Medunarodnog seljatkog saveza:

Smirnov, v.r. i Dombal, v.r.

1 Prijevod te pozivni &uvan j
materijal (THRPH, ZB-$-11/56).

u spisima istrage protiv S. Radiéa kao dokazni
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8 Organizacioni sekretar Seljalke internacionale dostavlja Stjepans Ra-
. dits novine Slobodni dom

Moskva, 18. VII 1924. Br. 1225

Predsjedniku Hrvatske republikanske seljatke stranke, drugu Stjepanu
Radiéu!

Suglasno s Valom molbom dostavljamo Vam iz naleg Arhiva 63 no-
vinska primjerka organa Hrvatske republikanske seljatke stranke na privremenu
uporabu.?

Org. sekretar Medunarodnog seljatkog savijeta:
Krasnij

Al

1 Prijevod toga istrage protiv Stjepana Radiéa 1925.
kao dokazm maten)al (IHRPH, ZBS-11156) Ruski je original, éini se, izgublien.
2 Zbo ufenog boravka u Rusiji, Radi¢ je odlufio da napife nekoliko &anaka o

gkOj republikansko sel;ac‘.ko; stranci za_ruske novine i asopise, te se je vjero-
]ar.no poslutio svojim glasilom, odnosno svojim veé objavljenim &ancima.

9 Generalni sekretarijat Seljatke internacionale poklanja Stjepans Radiéu
¢ prigodom njegovog odlaska iz Rusije sabrana djela V. 1. Lenjinat

Moskva, 23. VII 1924. Br. 1252

Zaglavlje: Mexpaynapogmeui KpecrssHcruit Coser

Ilpepceparemo Xopaarckoit Pecmybauxanckoit Kpecrsanckoi ITapriuy
ToB. Crenany Papuwiy.

Ha namare Bamero npebumamua B MockBe ¥ BCTYINMEHWS PYROBOJMMOMK
Baumu naprvm B Kpecrbsauckmit VimTepnamwonan (MKC), I'emepanbHbDi
Cerperapuar mpocuT Bac HpwHATE TOBapMiecKydi aap — cobpamme co-
qynenwit B. Y. Jlenavma,

Bpun. Tenep. Cexperapa: Jombaxs,
Opr. cexperaps: Kpacrstit

1 Paksimil originala publicirao je F. Culinovié u knjizi »Jugostavija izmedu dva ratac
1, Zagreb 1961, str. 438. U prijevodu je pismo sauvano kao dokazni materijal u
istranim spisima protiv Radi¢a (IHRPH, ZB-S-11/56). Treba napomenuti da je Radi¢
cijenio ta sabrana djela Lenjina u 12 knjiga, uvezana u crvenu svilu. Prilikom sashu-
fanja, 27. TV 1925, Radi¢ zahtijeva da mu se te knjige vrate: »jer imaju_za mene
neprocjenjivu knpicvnu i znanstvenu vrijednoste (AJ, R:d16, 1925). Te su knjige danas
u privatnom posjedu.
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Pokuiaj vodstva Seljatke internacionale w Moskvi da preko sovjetskog

10. poslanstva u Amstriji uspostavi naruSene veze s Radilem. (Prvo pismo
Wilbelma Aussema)
Beé, 23, IX 1924. Mjesto grba sovjetskog poslanstva u Bedu
Dragi druZe!

Neizmjerno ¥alim ¥to su se nali puti razifli i nije mi uspjelo da Vas vi-
dim poslije Vafega povratka iz Moskve. Velika je moja Zalost u svezi s promje-
njenim opéim prilikama,? radi &ega bi neizmjerno rado porazgovorit s Vami i u
linom razgovoru uznati Vafe mifljenje o najbliZim perspektivama, koje sam
miljenje ja veé priviknuo cijeniti, bez obzira na vrlo kratko vrijeme nafega
poznanstva. To je vrlo tefko izloZiti pismeno, ¥to se ali u obidnom slobodnom
razgovoru ukazuje mnogo lak¥e i vile neposredno.

Ja bi vrlo rado da znadem o Valem dobrom raspolo¥enju i Vasim
duvstvima makar i pismenim putem, no istovremeno ne gubim nade, da éu
imati u najblife vrijeme moguénosti i usmenog razgovora.

Molim Vas predajte pozdrav moj i moje %ene Valoj obitelji i primite
od nas najsrdatnije Zelje da u svemu uspijete.

Duboko Vas cjeneéi
W. Aussem?

1 Prijevod toga pisma safuvan je kao dokazni materijal u istrainom postupku protiv
Stjepana Radi%i 1925. godine (THRPH, ZB-5-11/56). Kao inkriminirani materijal protiv
S. Radifa o njegovim vezama s Rusima objavilo je taj dokument i Ministarstvo unu-
tradnjih poslova (Vreme, 22. 1 1925). Original, pisan na njemalkom jeziku, dini se
da_je izgubljen. 2 U vrijeme pisanja toga pisma, a osobito poslije Palidevog govora
u Beogradu '19. kolovoza 1924, postajalo je sve ofitije da se sporazum izmedu vlade i
Radiéa neée moéi tako brzo i lagano ostvariti kako je to zami¥ljao S. Radié, ali isto
tako da i na putu ostvarenja Radni¢ko-seljatkog saveza, odnosno povezivanja Komu-
nisti¢ke partije sa Radiéevom strankom, stoje velike zapreke. Medutim, sve do polo-
vice listopada postojala je moguénost da se Radié sporazumi s radikalima, te je unu-
tralnja situacija bila veoma nejasna. 3 Wilhelm Aussem bio je sovjerski poslanik u
Bedu i olito je bio u dobrim liénim vezama s Radiéem, stvorenim za vrijeme Radi-
éeva boravka u Bedu od 24. XII 1923. do 29. V 1924.

Prvo pismo organizacionog sekretara Seljatke internacionale Krasnija
14. Stjepans Radiéu povod j g saziva Balkanske seljatke

konferencije.t

Bed, 29. IX 1924,

Stjepanu Mirkoviéu Radiéu, predsjedniku Hrvatske republikanske se-
ljagke stranke,

Dragi drufe!

Generalni sekretarijat Medunarodnog seljatkog saveza odludio je u naj-
krafe vrijeme sazvati konferenciju predstavnika seljaStva balkanskih naroda. O
toj konferenciji govorili smo mi s Vama veé u Moskvi, pak ste Vi tom prilikom
priznali umjesnost toga i predloZili sastanak u Zagrebu.

158




Sada se pristupilo organizaciji te konferencije i meni je dana zadaéa
da se primim toga posla, a specijalno, da se upustim u pregovore s Vama ili
Valim predstavnicima o sadr¥aju, formama i roku konferencije.

Osnovnom zadaéom konferencije pokazuje se moguénost zblitenja bal-
kanskog seljadtva svih naroda i sjedinjenja njihovih sela u borbi za opée seljatko
i balkansko oslobodenje od jarma inostrane i domaée burfoazije. Konatno, radi
razjainjenja poloZaja seljaftva na Balkanu morat e se staviti na dnevni red
konferencije sva pitanja koja u sadanjem trenutku uzbuduju radni narod Bal-
kana, a za to bi u prvom redu trebalo proanalizirati poloZaj agrarnog pitanja u
raznim balkanskim drfavama i njihovu vezu s nacionalnim pitanjem. § druge
strane potrebno je isto tako smatrati vafnim prohtjeve inostranih imperijalista
na Balkanu, osobito opasnost od rata, koja bi iz toga mogla nastati. Najzad bilo
bi potrebno promisliti i 0 medusobnim odnosima seljatkih stranaka i organiza-
cija raznih balkanskih drfava, a tako i o njthovoj vezi s Medunarodnim seljaé-
kim savetom. Evo osnovne linije konferencije u opéim crtama,

Glede roka misli generalni sekretarijat da je sazove tokom 4 do 5
nedelja.

Molim Vas, da mi brzo odgovorite na to pismo i da me obavijestite
gdje i kada bi se mogli sastati radi konalnih pregovora. Ja sam pripravan doéi
k Vama, no u tu mi je svrhu nu¥an vizum jugoslavenske vlade. Ako Vi dobijete
vizu za mene, molim Vas saopéite mi telegrafski na adresu: Wien III. Reisner-
strasse 45 i jugoslavenskom konzulatu u Bedu. Moguée, da biste Vi naznatili radi
sastanka bilo kakovo mjesto nedaleko jugoslovenske granice na austrijskom
teritoriju.

Ja bih Vas lijepo molio, da mi, ne &ekajuéi neposrednih pregovora, na-
pifete da li smatrate pofeljnim saziv konference u Zagrebu i kada.

Izvolite primiti topli drugarski pozdrav.

Po nalogu generalnog sekretara Medunarodnog seljatkog saveta orga-
nizacioni sekretar O. J. Krasnij, v.r.2

P. S. Obavijestite tko ée se prijaviti predstavnikom Vade partije u pred-
sjedniftvu Medunarodnog seljatkog saveta.
Kr(asnij)

1 Prijevod toga pisma saluvan je u istraznim spisima protiv S. Radia kao dokazni
materijal (THRPH, ZB-S-11/56). Ruski je original, &ini se, izgubljen. Pismo je obja-
vilo i Ministarstvo unutra$njih poslova (Vreme, 28. I 1925). Radié nije odgovorio na to
pismo (vidi dok. XII), vel je poslac ing. Auvgusta Kofutiéa u Bel s odredenim (nama
nepoznatim) direktivama. 2 Krasnij je pisao to pismo po nalogu Smirnova i Dombala
iz predsjedniftva Medunarodnog seljadkog savjeta, koje je zabrinjavalo drfanje Radiéa.
Krasnij je bio poslan u Njematku da izvidi kakvo je to udru¥enje sa 1,400.000 élanova
stupilo u Seljatku internacionalu, te je dobio i zadatak da uspostavi ponovo veze
s Radiem (A], Radié, 1925 i Moguénosti, 852—3 — izjava Radiéa 23. I 1925. Radié
je izjavio da nije odgovorio na Krasnijevo pismo u prvom redu zato ¥to mu nije imao
o pisati, pogotovo $to mu nije mogao dobaviti jugoslavensku vizu).
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12 Drugo pismo organizacionog sekretara Seljatke internacionale Krasnija
g Stjepanu Radiéu povodom saziva Balkanske seljalke kanferencijer

Bed, 6. X 1924.

Stjepanu Mirkoviéu Radiéu, predsjedniku Hrvatske republikanske se-
ljaéke stranke,

UvaZeni druZe,

U dopunu mog razgovora sa drugom Ko$uti¢em? smatram nufnim i
pravilnim napisati sledece:

Nameravani saziv Balkanske Seljatke Konferencije pojavio se kao ne-
posredni zadatak Medunarodnih seljatkih sovjeta,® koji rade saglasno rezoluci-
jama prve Medunarodne seljatke konferencije.t Prvom obavezom Medunarodnih
seljatkih sovjeta javlja se i pomoé seljacima i seljatkim organizacijama, narodito
u onim zemljama gde imperijalistitka i reakcionarna politika najvife besni. Me-
dunarodni seljatki sovjeti saznaju da neorganizovanost seljatkog pokreta u raz-
nim balkanskim zemljama, izuzev Hrvatske, smeta stvaranju veé sad istinskog
bojnog svebalkanskog seljatkog ujedinjenja.

Ali, ba¥ zato Medunarodni seljatki sovjeti nadli su nu¥nim pomoéi i
uskoriti prirodni druftveni i klasni proces, tim pre §to su radikalni i revolucio-
narni elementi na Balkanu ved davno spremni i oni samo tra¥e oblike plat-
formi za dejstvovanje.

Evo osnovne i krajnje tatke, preduzetom poslu Medunarodnih seljatkih
sovjeta na Balkanu, Razume se, da ovde ne moZe biti redi o tome, da na$ prvi
korak u danom pravcu refi pitanje i dovede posao u zavrinu formu. Ali, posao
treba poleti. PoloZaj na Balkanu zahteva intervenciju Medunarodnih seljatkih
sovjeta. Zato, u ime generalnog sekretara Medunarodnih seljadkih sovjeta® veoma
Vas molim da primite nafu tadku gledifta i da suradujete i liéno putem Vale
ftampe, a tako isto i preko Valeg aparata za $to uspedniji saziv konferencije.®

Mi shvatamo znadaj Vade stranke i Valeg autoriteta na Balkanu i zato,
samo se po sebi razume, ne Zelimo na Balkanu dejstvovati bez Vaiih saveta i
suglasnosti s Vama.

Uz to prila¥em, radi Valeg mifljenja i pristanka, projekat poziva Me-
dunarodnih seljatkih sovjeta kojim se pozivaju balkanski seljaei u borbu i uje-
dinjenje, odnosno dnevnog reda, koji ima sadr¥ati vi¥e ili manje sva ta pitanja
o kojima sam Vam ja pisao u svom prvom pismu.

U razgovoru s drugom KoSuti¢em ja sam osetio &udenje §to se na kon-
ferenciju pozivaju ne samo polititke seljatke organizacije. Nale refenje se bazira
na platformi Medunarodnih seljatkih sovjeta u koje mogu stupiti sve seljatke
organizacije, u koliko one priznaju nale osnovne principe. I takvim se mogu i
trebaju pridru?iti kooperative,” Drugo, na¥im se zadatakom javlja da organi-
zujemo selo i zato su Medunarodni seljadki sovjeti uvek za najblifu vezu sa
zemljoradni¢kim radnicima.$

Ne mislimo da bi nale gledifte i na¥ plan rada na Balkanu bio za Vas
neusvojiv. Jer sva Vala politika vodi k tome, da se podigne na noge seljadtvo
Balkana.
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Poziv koji mi predla¥emo, posta¥lja pitanje u opitim linijama, a ta-
kode i sazvana konferencija daée moguénost da se delo povede u optem bal-
kanskom razmeru. Konferencija ée dati moguénost da se vide i provere na¥e
snage i zbliZide raznme agitatore, Cesto veStatki razdvojene medu sobom. Ali,
najvaZnije — to je fakat da e se seljaci raznih balkanskih narodnosti susresti
pod jednim krovom, zajedno e razmiljati i refavati, zajedni¢ki ée se odazvati
svoj svojoj braéi.

Op#tebalkanska seljatka konferencija, nesumnjivo ¢e biti etapa u raz-
vitku opéteg dela, biée prvi zajedniéki korak u pravcu ka zajedniékom cilju.

Sa nafim planom veoma se podudara Va§ sastanak sa rumunskim go-
stom.® U ime Generalnog sekretara Medunarodnih seljatkih sovjeta molim Va-
feg gosta da se sastane sa mnom u Befu. Bilo bi dobro ako bi zajedno sa njim
ili u to vreme dofac Va¥ predstavnik i predao mi Vade mifljenje o stanju stvari
u Rumuniji, Va¥u karakteristiku o rumunskim seljadkim grupacijama i Va$ po-
gled na delo Medunarodnih seljatkih sovjeta sa seljalkim masama Rumunije.
Ako bi Vi Zeleli nefto napisati o rumunskim stvarima za na} éasopis bilo bi
veoma dobro.1® Evo, to je za sad sve. Sto se tife literature i materijala iz Moskve
za Vas, ja sam napisao kome treba.

Molim da primite najprijateljskiji pozdrav
Org. sekretar Krasnij, v.r.

P.S. Prilatem pisma drugova Smirnova i Dombala.

1 To je pismo objavilo Ministarstvo unutra¥njih poslova u dosta lofem prijevodu (Vre-
me, 27. 1 1925), Ruski je original, ¢ini se, izgubljen. Pismo je pronadeno u stanu Radi-
éevog zeta ing. Augusta Kodutiéa prilikom premetadine, te se mo¥e pretpostaviti da je
pismo iz Bela prenio preko granmice Kofuti¢ liéno. Vijercjatno je s tog razloga pismo
pisano znatno revolucionarnije nego prvo pismo Krasnija. 2 Ing. August Koduti¢ bio
je u sovjetskom poslanstvu u Betu 2, X 1924. pod izlikom dostavljanja neke jugosla-
venske znanstvene publikacije poznatom ruskom ufenjaku. 3 Kako bi pismo izgledalo
$to revolucionarnije prevodilac pisma upotrebljava umjesto »Medunarodni seljacki sa-
vjete izraz »Medunarodni seljadki sovjetis. 4 Prva Medunarodna seljadka konferencija
odrZana je u Moskvi 10—16. X 1923. 5 A. P. Smirnova. 6 Radié je razgovarao o toj
konferenciji uoti primitka ovog pisma s Vladetiéem (pseudonim komunista Pure Cvi-
jia) koji je obavijestio 2. X. 1924. prezidijum Balkanske komunistitke federacije da ‘e
o uspjehu toga razgovora dati opfirniji izvjetaj u roku od 10 dana (ARPB-KI-58/1924).
7 Misli se na zadruge razliditog tipa koje su postojale u Jugoslaviji. 8 Rije¢ je oito
o Savezu poljoprivrednih radnilEa Jugoslavije. 9 U Rumunjskoj je u to vrijeme djelo-
vala seljalka stranka pod vodstvom ]. Maniua (»caranisti«<). Ime gosta nepoznato. 10
Ime je Sasopisa Krestjanskij internacional. 11 Iz tih priloga moZemo zakljuliti da je
Krasnijevo pismo prenio preko granice ing. August KoSutié.
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Pismo Log skog iz sovjetskog poslanstva w Belw Stjepanu Raditu
13. sa Zeljom da Radi¢ dode u Be¢ na proslavs sedmogodisnjice Oktobarske
revolucijet

Bel, 22. X 1924.

UvaZeni Gospodine Radiéu,

Veoma #alim, ¥to nisam imao moguénosti da se sretnem u Betu sa g. g.
Madekom i Kofutiéem,2 no u to vreme ja sam se bavio na odsustvu u Rusiji.
Nalazedi se u Moskvi, ja sam se jof jednom uverio o onim simpatijama, koje
postoje u na$im upravljajuéim krugovima prema hrvatskome narodu i narodito
prema Vama. Meni je prijatno da Vam to saopitim s obzirom na to ¥to sam
ja uvek imao Zelju pojafavati prijateljstvo izmedu dva naroda.

Posljednji dogadaji u Jugoslaviji i stabilizacija kabineta blokas pokazuju
da je hrvatski narod dovoljno jak da ne podlegne pod pritiskom reakcionarnih
krugova. Isto tako ja bih hteo o tome s Vama litno razgovarati i nadam se,
da ée se ta moguénost skoro ostvariti. Svima nama, Va¥im prijateljima, bilo bi
prijatno viditi Vas ponovo i zato mi nameravamo pozvati Vas, g. Mafeka i
g- Kolutia na na¥ praznik 7-e godinjice Oktobarske revolucije. Mi taj dan
proslavljamo veoma svefano i u Poslanstvu spremamo veliki prijem za austrij-
sku vladu, inostrane predstavmike, Stampu i prijatelje Sovjetske Rusije.

Mi hoéemo da Vas vidimo na toj svelanosti kao predstavnika hrvat-
skoga naroda i naega dobrog prijatelja. Zato ako Vi izrazite svoj pristanak za
ulefée u prijemu 7-og novembra, to ¢e drug Aussem poslati Vama, g. Mateku
i g. Kofutiéu svoj zvaniéni poziv.

Nadam se da éu dobiti od Vas skori odgovor. Saljem iskrene %elje za
Val tedki posao.

Loganovskis

1 Pismo je objavilo u prijevodu Ministarstvo unutrainjih poslova (Vreme, 27. 1 1925)
kao dokaz bofﬂeviéke pofitike Stjepana Radiéa. Original je, &ini se, izgubljen. 2 Dr
Vlatko Matek, potpredsjednik HRSS-a, bio je u Bedu u sovjetskom poslanstvu 13. IX
1924, a ing. August Kofuti¢ 2. X 1924. 3 Ta stabilizacija, uspostavljena vladom Ljube
Davidovi¢a, bila_je veoma kratkotrajna. U vrijeme pisanja toga pisma dolazi ponovo
do krize vlade i do Radilevih radikalnih istupa protiv monarhije i vlastodr¥faca. 4
Loganovski je bio diplomat u sovjetskom poslanstvu u Befu. O njegovom polofaju i
ulozi nema nikakvih podataka.
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Drugo pismo Wilbelma Aussema iz sovjetskog poslanstva u Belu upu-
14. feno Stjepanu Radifu s direkts Seljatke internacionale za dalji
rad.t

Bed, 21. XI 1924.

Gospodinu Stjepanu Radiéu,

Dragi prijatelju,

S obzirom na to ¥to se situacija u Jugoslaviji pogorfala, neophodno
je imati punu suglasnost za dalju akciju? Po nafem mifljenju u ovom momentu
vrlo je va¥no otkloniti nameru beogradske vlade da Va$u partiju rastera ili je
nasilno ukloni od ule$éa u predstojeéim izborima.? Mi delimo Vale miljenje da
pri datim okolnostima time neée dobiti nifta korisno. Prema tome, Vama ostaje
samo to: skoncentrisati svu snagu na to, da mirnim putem odvratite beogradsku
vladu od njene namere. Vi moZete raskinuti savez sa Nezavisnom radnitkom
partijom i drugim na$im organizacijama, ako Vam se to pokafe korisno, ali bi
vi udinili veliku pogrefku, ako bi ma i privremeno istupili iz Seljafke interna-
cionale. To je mikljenje i druga Zinovjeva.t

U sluéaju, dz primena nasilnih mera prema Valoj partiji bude neiz-
be#na, neophodno je da Vi hitno polaljete dva svoja izaslanika u Bet radi spo-
razuma s nama. Razume se, da bi nam bilo najprijatnije raditi sa drugovima
Madekom i Kofutiéem koje lino znamo. Osim toga bilo bi vrlo vaZno imati
neophodnu vezu za uzajamno obaveftavanje.

U olekivanju Valeg mi¥ljenja, ¥aljem vam srdaéni i prijateljski pozdrav.

Duboko odani Vam
W. Aussem, v.r.

1 Pismo je u prijevodu objavilo Ministarstvo unutradnjih poslova (Vreme, 7. II 1925).
Original Je, &ni se, izgubljen. 2 15, X 1924. demisionirala je vlada sporazuma Ljube
Davidoviia. 6. X1 raspuftena je skupltina i odredeni izbori. “3 Izbori su bili raspisani
za 8. II 1925. 4 Gregorij Evseevié Zinovjev, predsjednik Kominterne, pokazivao je
velik interes za rad Seljalke internacionale. Na osnivatkoj konferenciji Seljalke inter-
nacionale odrfao je govor 13. X 1923, i rekao: »Seljak poldinje graditi taj put od se-
ljalke internacionale prema radnitkoj internacionali, 2 radnici pofinju graditi isto v
pravcu prema vama da se negdje ta dva puta sastanu (Protokoll vom 1. Internationalen
Bauvernkongress vom 10 bis 16 Okt. 1923, Wien 1924, 98). Taj Zinovjevljev interes za
Radiéa, i &ak pristanak da Radié¢ raskine sve veze s radnitkim organizacijama u Jugo-
slaviji radi spafavanja legalnosti svoje stranke, govori o vaznosti koju je III internacio-
nala pridavala pokretu Stjepana Radiéa u Jugoslaviji
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Tumald kratica

S. D. — Slobodni dom, glasilo Hrvatske republikanske seljatke
stranke.
K. I. — Krestjanski internacional, organ Seljatke internacionale,
izlazio u Moskvi 1924—1926. god.
IHRPH, ZB-S. — Institut za historiju radnitkog pokreta, arhiv, zbirka
sudskih dosjea.
ARPB — KI — Arhiv za radnitki pokret u Beogradu, fond Kominterne.
AJ, Radié, 1925 — Arhiv Jugoslavije u Beogradu, zbirka Radié, istra¥ni
postupak Sudbenog stola protiv Stjepana Radiéa 1925.
god.
Moguénosti — Stjepan Radié pod Obznanom 1925. godine, Mogsénosti
(Split), br. 7 (str. 844—913), br. 8 (str. 987—1052),
br. 9 (str. 1109—1164),
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